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K 1POBIEME POJCTBEHHBIX ITIATOJIOB
B MEHTAJIBHOM JIEKCUKOHE

A. O. YyniPuHa

Annoramus: B mamsTu yenoBeka XpaHUTCS pa3iuyHas MHGopMaIus O CIOBE U €ro
CBSI3M C POACTBEHHBIMU CJIOBaMM: K MCTOYHMKAaM WMHGbOPMAIIMM OTHOCUTCST OOII-
HOCTb, ITOJTHAS UJIM YaCTUYHAsI, UX (DOHOJOTMYECKOTO U MOPp(hEMHOI0 COCTaBa, CXO/I-
CcTBO MOP(OJIOTMYECKUX TTPU3HAKOB, CEMAaHTUYECKNUX CBOMCTB M CUMHTAKCUYECKOTO
noBeneHus1. UTo BaskHee IUTsl XpaHeHUsI POACTBEHHOM IPYIITHI U AOCTYIIA K Heit: hop-
MaJTbHast UJIM CMBICTIOBAST CBA3b MEXKIY enMHUIIAMU? Pe3ybTaThl TICUXOJIMHTBUCTHYE-
CKUX UCCIIENIOBAHM IeJIATCS Ha T€, KOTOPBIE CBUIETEIBCTBYIOT O pAaBHOIM 3HAUMMOCTHU
(hopMbI 1 3HAYEHUST PONCTBEHHBIX CJIOB JIJIS1 aKTyaIrM3alyi MH(MOPMaIIMY B MEHTaJIb-
HOM JICKCMKOHE, 1 Ha T€, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIMU TPU JTOCTYIE K MEHTATbHOMN
perpe3eHTalMu cJloBa cHayasaa MPOUCXOAUT UCKIIOYUTENbHO (hopMasbHasl ero oo-
paboTka. Ha maTepuasie rpymibl pycCKUX IJ1aroJioB M MX MPUCTaBOYHBIX U cy(huk-
caJIbHBIX IEPUBATOB MBI MCCIIeAyeM, Kakasi o01ast nHbopMalus OyaeT BaxHee s
JIEKCUYECKOTO OCTYTA K NCXOTHOMY CJIOBY B PYCCKOM $I13bIKe: (DOPMaTIbHOE CXONCTBO
J1aroJjia ¢ €ro MpUMCTaBOYHbBIM IEPUBATOM WM MPEACKa3yeMOCTh CMEHbI 3HAUEHMSI 110
OTHOUIEHMIO K cy(pdukcanibHOMY nepuBaTy. BblT TpoBeneH NCUXOJIMHIBUCTUYECKU
SKCIEPUMEHT C TIPUMEHEHUEM MeToIa MOP(MOJIOTUYECKOTO MpaiMUHTa, Pe3yIbTaThl
KOTOPOTO TTOKa3aJin, YTO MPEICKa3yeMOCTh 3HAUEHUS BasKHee ISl TOCTYIIa K perpe-
3EHTAIMM B TTaMATH UCXOMHOTO IJ1arojia. DKCIEepUMEHT TToKa3all, 4To axke KpaTKo-
BPEMEHHOM aKTUBalMK CYy(hHHUKCATBHOTO TTPOU3BOTHOTO Mepel YUTeHUEM MCXOITHOTO
rj1arojia JOCTaTOYHO, YTOOBI OCJIE HETrO0 MCXOMHBIN IJ1aroj ObLI paco3HaH ObICcTpee,
4yeM B cilydyae ¢ MpeABapUTebHONM aKTUBalLMEel MPUCTaBOYHOTO I1arojia. To roBo-
PUT O TOM, YTO PEryJsipHbIE U TIpeacKa3yeMble MU3MEHEHUsI B 3HAUEHUN BaxkKHee JUISI
OpraHu3alM pernpe3eHTalllil pOICTBEHHbBIX CIOB, YeM o01Ire GOoHOIOTuIYecKre 1
MOPGhOTOTMYECKUe YePTHI.

OnHO M3 OCHOBHBIX HAINpAaBJIEHUN TICUXOJWHTBUCTUKM COCTABIISIOT MCCIIENOBAHUS
MEHTAJIBHOTO JIEKCMKOHA. B MEeHTaJlbHOM JIEKCMKOHE YeJIoBeKa ColepKaTcsl 3HaHUs
0 TOM, KaK CJI0OBO 3BYYMT, KaK IMUIIIETCS, YTO O3HAYAIOT pa3inuHble cioBa. [Ipeacras-
JleHre 000 BCEM 3TOM HAa3bIBAIOT JIEKCMYECKON perpeseHTanueil ciaosa. MsydeHue
MPUHLIATIOB XpaHEHWsI TAKUX PETIPE3EHTALIMI M JOCTYIIA K HUM — OIWH U3 OCHOBHBIX
BOIIPOCOB B 3TOI Hay4yHOM obj1acTi. Hama paboTa — IMCUXOJMHTBUCTHYECKOE DKCITe-
pPUMEHTAJIbHOE MCCIIeNOBaHNe, TTOCBSAILIEHHOE U3YYeHNI0 MEXaHN3MOB JIOCTYIA K pe-
MPE3EHTALINSIM CJIOB M 3aKOHOMEPHOCTEN NX OpraHM3allii B MEHTAJIbHOM JIEKCUKOHE.
B naHHoI1 paboTe MbI OGpalliaeMcst K 9TOMY BOIIPOCY Ha MaTepHalie PyCCKOIo sI3bIKa.

36
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B yactHOCTH, MBI M3y4aeM, KaKKe 3J1eMEeHTbI MH(OpMaLMU UMEIOT 3HAUeHUE [IJIsT OTO-
OpakeHUsT OMTHOKOPEHHBIX CJIOB B MAMSITH.

CnoBa 1 ux Mop(eMHBIe POICTBEHHUKM CBSI3aHbI B TTAMSITU YeJIOBEKa Ha OCHO-
BaHUU OMpeAeeHHbIX 001X CBOMCTB: OOIIHOCTH (hOPMbI, MO3UIIUU YAAPEHUS, 3HA-
YEHUHU, COYETAEMOCTU C ApyruMu ciaoBamu. O TecHOi ¢BA3U MOPGOIOTUYECKU POI-
CTBEHHBIX CJIOB IIPU XpaHEHUN B MEHTAJIbHOM JIEKCUKOHE UeJIOBEKa rOBOPSIT JaHHbIE
MHOTOYMCIIEHHBIX 9KCIIEPUMEHTAIbHBIX MccaenoBaHmii!. B si3bikax ¢ 6oraToit Mopgo-
JIOTUE HEKOTOpble PONCTBEHHBIE CJI0BAa MOTYT OBITh CBSI3aHbI C UCXOAHBIM CIOBOM
cuiibHee, yeM apyrue’. OOUH U3 OCHOBHBIX BOIPOCOB JAHHON 00JIaCTH — U3ydeHUe
TOTr0, KaKMM 00pa3oM UeJIOBEK 3alIOMUHAET U 3aTEM «IO0CTACT» U3 MaMITH MOpP(OI0-
TMYECKU CIIOKHbBIE ¢1oBa. Ha Hero coBpeMeHHast HayKa OTBEYAeT TPEMST Pa3INIHBIMU
cnocobamu. bojiee yem mosBeka cOopa 3KCHepUMEeHTAIbHbIX JAHHBIX Pa3neanio uc-
cienoBaTeNieil Ha CTOPOHHUKOB XpaHEHUs CJI0OBA IO COCTABIISIONINM ero MopdemMam?;
Ha TeX, KTO TMPHIIEN K BBIBOLY, YTO CJIOBO XpPaHUTCS LEINKOM*; M, HAKOHELI, Ha TeEX,
YbM JAHHBIE TOBOPST O CMEIIAHHOM TUIIE XpaHEHUS CJIOB>.

B Haiiem mpeapinyiieM MCClIeIOBAaHUM Ha MaTepuajie PYCCKOTO SI3bIKa MbI TO-
Kasajiy, 4TO MPU pacro3HaBaHUM MCXOMIHOIO CJI0Ba BaxkHa MHMOpMaLus o MopdeM-
HBIX POACTBEHHMKAX, YTO MTOATBEPKAACT 3(P(PEKT YaCTOTHOCTU TPYIIITLI POICTBEHHBIX

' Ha marepuajie anruiickoro si3bika: Marslen-Wilson W. D., Tyler L. K., Waksler R., Older L.
Morphology and meaning in the English mental lexicon // Psychological Review. 1994. Vol. 101.
Ne 1); uranbsHckoro: Traficante D., Burani C. Visual processing of Italian verbs and adjectives: the
role of inflectional family size // Morphological Structure in Language Processing / Ed. H. R. Baayen,
R. Schreuder. Berlin, 2003; romnanackoro: Bertram R., Baayen H., Schreuder R. Effects of Family
Size for Complex Words // Journal of Memory and Language. 2000. Vol. 42; cep6ckoro: Milin P.,
Kuperman V., Kosti¢ A., Baayen R. H. Words and paradigms bit by bit: An information-theoretic ap-
proach to the processing of inflection and derivation // Analogy in Grammar: Form and Acquisition /
Ed. J. P. Blevins. Oxford, 2009; upura: Frost R., Forster K. 1., Deutsch A. What can we learn from
the morphology of Hebrew? A masked-priming investigation of morphological representation // Jour-
nal of Experimental Psychology: Learning, Memory, and Cognition. 1997. Vol. 23. Ne 4; apaGckoro:
Boudelaa S., Marslen-Wilson W. D. Structure, form, and meaning in the mental lexicon: Evidence
from Arabic // Language, Cognition and Neuroscience. 2015. Vol. 30 (8); pycckoro: Slioussar N.,
Chuprina A. How derivational links affect lexical access: evidence from Russian verbs and nouns //
Italian Journal of Linguistics. 2016. Vol. 28.1.

2Hanpumep, B huHckoMm: Moscoso del Prado M. F., Bertram R., Hiikio T., Schreuder R., Baay-
en R. H. Morphological family size in a morphologically rich language: the case of Finnish compared
with Dutch and Hebrew // Journal of Experimental Psychology: Learning, Memory, and Cognition.
2004. Vol. 30 (6).

3 Taft M., Forster K. I. Lexical storage and retrieval of prefixed words // Journal of Verbal
Learning and Verbal Behavior. 1975. Vol. 14; Taft M. Morphological decomposition and the reverse
base frequency effect // Quarterly Journal of Experimental Psychology. 2004. Vol. 57A.

4 Butterworth B. Lexical representation // Butterworth Brian, ed. Language production. London:
Academic Press, 1983. Vol. II; Giraudo H., Grainger J. Effects of prime word frequency and cumulative
root frequency in masked morphological priming // Language and Cognitive Processes. 2000. Vol.
15.

S Caramazza A., Laudanna A., Romani C. Lexical access and inflectional morphology //
Cognition. 1988. Vol. 28; Schreuder R., Baayen R. H. Modeling morphological processing //
Morphological aspects of language processing / Ed. L. B. Feldman, N. J. Hillsdale, 1995; Pollatsek A.,
Hyo6na J., Bertram R. The role of morphological constituents in reading Finnish compound words //
Journal of Experimental Psychology. 2000. Vol. 26 (2). P. 820—833.
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cioB®. Iyt oOHapyxXeHus HaHHOro 3¢ @eKra UCIoIb3yeTcd 0Ka3aTe/lb CyMMAapHOi
YAaCTOTHOCTU CJIOB OHOK MOpP(OJIOTUUECKON CeMbU, B COCTAB KOTOPBIX BXOAUT UC-
XOIHOE CJIOBO (HAarIpuMep, dblulamb-noobiulams, Hadbluiams, npoosiuiams). CIIoBa, YbU
POICTBEHHUKM HCIIONB3YIOTCSl B peUM vallle, a 3HaYUT, MoKa3arejlb CyMMapHOi va-
CTOTHOCTHU TPYIIIbI BbIIIE, PaCIO3HAIOTCSl ObICTpEE, YeM Te, y KOTOPbIX CyMMapHas
YaCTOTHOCTb POJCTBEHHbBIX CJIOB HUXeE. JIpyTMMu clioBaMU, KakK OTAEbHO B3sTast JIeK-
chueckasi eIMHUIIA, TaK 1 TpyIlna cJIoB 00JaJaloT JEKCUUeCKMM BECOM B TTaMSITH Ye-
JIOBEKa, KOTOPbIIi MOXKHO U3MEPUTD MPU TTOMOIIM MEPBI YaCTOTHOCTU. OHAKO ObLIO
0oOHapykeHO, 4To 3(pPEeKT CyMMapHOI YACTOTHOCTU UMEET MECTO JIUIIb B TOM cJydae,
KOr/a pOACTBEHHOE CJI0BO — MPSIMOU IepUBAT UCXOIHOTO, KaK B Cilydyae [arojibHOro
CJI0BOOOpa3oBaHUS podums-nopodums, HO He B cllydyae OTCYTCTBUS TIPSIMOI NepuBa-
LIMOHHON CBSI3U, KaK, HaIIpUMEP, Y OTIJIAaroJbHBIX CYIIECTBUTEIbHbBIX pojcderue/no-
poxcderue. B HACTOSIIIEM UCCIIEIOBAHUM Mbl XOTUM y3HaTbh, KAKUM 00Opa3oM MpsiIMble
JIEpUBAThI CBSI3aHbI C UCXOAHBIM CJIOBOM B MaMSITU HOCUTEJS SI3bIKA.

ITocTaBUB 3TOT BOINPOC, Mbl BCTyMaeM B AUCKYCCUIO O TOM, Ha 4eM B OoJiblliei
CTENeHU OCHOBaHA CBSI3b MOTHBUPYIOILIETO CI0BA U €r0 MPSIMOTO IepuBaTa — Ha OOIII-
HOCTHU (DOPMBI UJIM HA OOITHOCTU 3HaYeHUs1. Pe3yabraThl ICUXOJIUHIBUCTUYECKUX UC-
CJIeIOBaHUM, KaK Mbl YKa3bIBAJIU BbILlIE, AENSATCS Ha T€, KOTOPblEe UHTEPNPETUPYIOT-
cs B MOJIb3y Monen «(popma-3aTeM-3HaueHUe», U Ha Te, YTO MOAKPEIUISIOT MOJEIb
OITHOBPEMEHHOTO AOCTYMa K (popMe U 3HAUCHUIO.

ITo monenu «hopMa-3aTeM-3HauYeHUE» JOCTYI K CJIOBY pa3BOpaunBaeTCsl BO Bpe-
MEHU TIOCIeIOBATEIbHO OT aHaM3a (GOpMbI K aHaIu3y 3HaueHus. Takoii BBIBOI Jie-
JlaeTCcsl HA OCHOBAHMM Pe3y/IbTaTOB AKCIEPUMEHTOB Ha paclio3HaBaHUE CJIOB C MOP-
(ponornueckum npaliMmuHroM. B Hux Ha KopoTkoe Bpemsi, 50—150 mc, nuHdopMaHTy
MPEIbSIBISETCS CIOBO-TIpaiiM, a 32 HUM — OCHOBHOE CJIOBO-CTUMYJI Ha O6oJiee ToATui
MIPOMEXYTOK BpeMeHH, 0KoJio 500 mc. McnbITyeMblii TPy 9TOM IOJKEH PEIIUTh, IIPO-
YUTAJl U OH PeajbHO CYIIECTBYIOIIEe B SI3bIKE CJIOBO WJIM TaKOTO CJIOBa HET, U 3a-
TE€M OTBETUTb HaxkaTheM KHomku. [Ipu aToM BemeTcs ydeT MpaBUJIbHBIM OTBETaM U
CKOPOCTH peaKIIiu UCIIbITyeMoro. PaHHss o0padboTKa cjioBa OOBIUHO CBSI3bIBACTCS C
MHTEPBAJIOM MPETbIBIEHU cioBa-Tpaiima Ha 40—60 Mc, a To3aHssT — ¢ 0oJee I10JI-
ruM. I[1paiitMm MoxXeT ObITh OJIM30K MOCIEAYIOLIEeMY CIOBY-CTUMYJY U CEMaHTUUECKU U
(opmanbHo (Hamp., aHrI. sneaky-SNEAK *niomnbiii-CTAILLLUTDE’; cep0., danu-DAN
‘nenb-JIHHIO”), nubo cxoxe hopmanbHO, HO HE CEMaHTUYECKU (aHII., sneaker-SNEAK
‘kpoccoBok-CTAIIIUTD’; cep6. danak-DAN ‘nanb-JIHKO’). Hakonel, mpaiitMom Mo-
JKeT OBbITh CJIOBO, HE pa3duBatoliieecs: Ha MopdeMbl (aHIII., cornea-CORN ‘poroBulia-
MAWC’). B omHOM 13 OCHOBHBIX MCCISIOBAHUI TaKOTO poaa® ObLT clielaH BEIBOJ, YTO
paHHSS CTaaus JIEKCUYECKOIo AOCTYIa He CBsI3aHa ¢ 00pabOTKOI 3HAUYEHUS CJIOBA.
K takoMy 3aKkJ104€HUI0 aBTOPbI MPUILUIU U3-32 OTCYTCTBUS Pa3JIMUMii B CKOPOCTU BOC-
MNPUSTUST CJIOBAa-CTUMYJA MPU Pa3HbIX BapMaHTaX OMUCAHHbBIX YCIOBMUI, TO €CTh UC-
MBITYeMble OMMHAKOBO OBICTPO PearupoBaii Ha Maphbl KaK CEeMaHTUYECKU CBSI3aHHBIX

¢Slioussar, Chuprina. Op. cit.

7Rastle K., Davis M. H., New B. The broth in my brother’s brothel: Morpho-orthographic
segmentation in visual word recognition // Psychonomic Bulletin & Review. 2004. Vol. 11.

8 Ibid.
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cnoB (ycnoBue sneaky-SNEAK), Tak 1 ceMaHTUYECKHU pa3HBIX, HO CXOXMX IO hopme
(ycnoBue cornea-CORN).

OmHaKo 1Mo Moeln «(popMa-1-3HaUueHUe» Taxke paHHSISI CTaarss 00pabOTKH CJIOBA
MpearosaraeT J0CTYM K ero 3HaueHuo. K TakoMy BbIBOLY MPUXOAUT OAUH U3 OCHOB-
HBIX OIIIIOHEHTOB OIMCAHHOI BbIIIE TUITOTe3bl. JlaHHAsI paboTa IIpoBeIeHa B TOM BKC-
TIepUMEHTAIBHON TTapagurMe, KOTopasl ONMcaHa BBIIIE, M CTABUT 1IEJIbIO TTOKA3aTh,
YTO 3HAYEHUE CJIOBA MOXKET UMETh BeC U B Ipoliecce MAeHTUGUKAIINT (OPMBI CIIOBA.
Jleso B TOM, UTO ceMaHTHUKA, MPEI0CTaBIIsISI KOHTEKCTYalbHY0 MH(MOPMAIINIO, YMEHb-
LIaeT HEOIPENEIEHHOCTD IIpU 00paboTKe hopMbl. B onHoI 13 pabor'® 6bUT IpoBeneH
MeTaaHaiM3'' TAaHHBIX, KOTOPBIH IMOKa3aJ yJyacThe CEMaHTWKU B paHHel o0paboTKe
cioBa. Takoro pona aHaau3 MO3BOJMI OOHAPYKUTh paHee CKPBIThI CEMaHTUYECKUI
apdekT. UccnenoBarenu cpaBHUIN MPpailMUHT-3(P(EKT BHYTpU Mapbl POACTBEHHBIX
U CEMaHTUYECKU TIPO3PAYHBIX cJIOB (Harmpumep, coolant-COOL), Tie 3HaueHUe CI0Ba-
ctuMyia (cool ‘IpoxXaagHbIi’) SICHO IMPOCIEKUBAETCS B IIPOM3BOIHOM CIIOBE-IIpalimMe
(coolant, ‘oxnaxnatroiiasi XUAKOCTb ), U HEMpo3pauHbIX (rampant-RAMP, ‘6e3ynepx-
HbBI’ ¥ ‘“yKJIOH’). BBISICHUIOCH, UTO B MEPBOM CJlydae akTUBAllMsI CJIOBa-CTUMYJa MPo-
ucxonuaa ObicTpee, yeM BO BTOpoM. Ha 3ToOM ocHOBaHMU CTaBUTCS TOJ COMHEHUE
YTBEpXKIEHHUE O TOM, YTO pa30ueHue CJIoBa Ha MOp¢eMbl IPOUCXOOUT 0e3 y4acTUs
Mop(dO-ceMaHTUYECKON MHMOPMALIAN.

Kpowme Toro, naHHble HEHPOGDU3NOJOTMYECKUX UCCIIeIOBAHUI CBUACTEIBCTBYIOT
0 TOM, YTO KOTHUTUBHAsI CUCTEMa OCYIIECTBIISIET OMHOBPEMEHHBIN JOCTYN K (hopme 1
3HAYCHUIO: TIOICHUCTEMBI KOPHI TOJIOBHOTO MO3Ta, OTBEUAIOIINE 32 CEMaHTUKY, TaKXKe
aKTUBHMPYIOTCS BO BpeMs aKTMBAILIMU TTOACHUCTEM, OTBEYAIOIINX 3a aHaIMn3 (OpPMBI'.
DTO TOBOPUT O TOM, UTO opdorpadpuueckuii 1 ceMaHTUUYECKUI aHaIM3aTophl oOpa-
3YIOT eAMHbBIN QYHKIMOHAIBHBIM MOIY/Ib U YTO OMHOBPEMEHHBIN TOCTYI K hopMe 1
3HAYEHUIO — 3TO CBOMCTBO HEMPOKOTHUTUBHOM CUCTEMbI, @ HE 0COOCHHOCTh IKCIIE-
PUMEHTAJILHOTO 3a1aHUSI.

[ToaBonst MpOMEXKYTOUHBIN UTOT, CKaxeM, YTO B IIpoliecce 00pabOTKU SI3bIKOBOI
nHOOpPMaIY YeJIOBEK MOJIb3yeTCsl pa3IMUHBIMU €€ CTOPOHAMU: U (pOpMOii 1 3Haue-
HHEM CIIOBa, HO TO, KaKe TIPU3HAKK BaxkKHee B IIPOIIECCe BOCTIPUSITHS CIIOBOOOPa30-
BaTeJIbHOM CTPYKTYPHI CJIOBA B PYCCKOM SI3bIKE, MPEACTOUT y3HATh.

7151 pyccKoro si3bika XapaKTepHbl HECKOJIBKO OCHOBHBIX CITOCOOOB CI0BOOOpa3oBa-
Husa". CiioBa 06pa3yoTcs OT MOTUBHUPYIOIIEH OCHOBBI IIyTEM IIPUOABIEHU B KAYECTBE
(OopMaHTOB MPUCTABOK, CYDDOUKCOB 1 NOCTHOUKCOB (npe-02poMHbLil, nepe-nucamao,; y4ii-
menb, MoAK-HY-Mb; MblmMb-Cs1, KaKoli-mo). BO3MOXHbBI M CMellIaHHbIEe TUTIbI, KaK, HAITpK-
Mep, npedukcaabHO-cyhUKCATbHbIN (no-cmyk-uéa-mop). {7151 HaIllero UcciienoBaHus
BaXXHO, YTO KaXKIbIii CTOCOO HeCeT OMpeieIeHHbIe pa3InyKs CBONCTB MOTUBUPYIOILIETO

?Feldman L. B., Milin P., Cho KW., Moscoso Del Prado M. F., O’Connor P. A. Must analysis
of meaning follow analysis of form? A time course analysis // Frontiers in Human Neuroscience. 2015.
Vol. 9. Article. 111.

" bid.

' MeTaaHa/u3 3aKJI04aeTCs B TOM, YTO MCCIIEOBATENb MOJIb3YETCsl yXKe MOJTyYeHHbIMU JaH-
HBIMM Pa3JIMYHbBIX SKCIIEPUMEHTOB OJIHOM M TOM K& SKCIEPUMEHTAILHOM MapagurMbl (HarpuMep,
MOp(}OTOrnuecKoro MpaiMuHra) 1 006padaThiBaeT X B paMKax OOILEro CTaTUCTUYECKOTO aHAI13a.

12 Pulvermiiller F. The neuroscience of language. Cambridge, 2002.

13 CwM., Hanipumep: Pycckas rpammaruka / Ilox pen. H. 1O. IIBenoBoii. M., 1980.
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Y MOTMBMPOBAHHOTIO CJI0Ba. DTO MOTYT ObITh MOP(POHOJOIMYeCKe U3MEHEHMS (0CO-
OEHHO YacTo B ciaydae ¢ cyddukcaimeii): HaIpuMep, CMeHa yIapeHus, YepeaoBaHue,
OTCYTCTBME (PMHAIM OCHOBBI MCXOMHOTO IIarojia (Harp., Kpuuamo-KpuKHymo, KoJAOMb-
KonbHymb, Opbizeamb-0pbizHyms). Takke cyddukcanus Hepenko BjieyeT 3a coOoi U3-
MeHeHue (GOpMaTbHBIX U CEMAaHTUUECKUX CBOMCTB MOTUBUPYIOILIETO CI0BA, TAKUX Kak,
HampuMep, CMeHa IJ1arojIbHOro Kitacca. HampoTtus, B pesynsTrare npeduKkcaimm He TIpo-
HWCXOOUT CMEHBI TJIATOJIGHOTO Kjlacca, HO M3MEHSETCSl CMHTaKCIeCcKash COY4eTaeMOCTh
MOTHBUPYIOLIETO I1arojia (Hampumep, mpruoopeTaeTcsi BO3MOXKHOCTD YITPaBASHMS KOC-
BEHHBIM IaJIe3KOM C TIPEJIOTOM Jemems — 31ememb Ha YMo-mo).

Marepuan pycCcKoro sI3bIKa MHTEPECEH TEM, YTO, COXPAHSIsI 9aCTh PEYN UCXOMHOTO
CJIOBa, MBI, C OITHOI CTOPOHEI, yIepXXruBaeM (hOpMaTbHOE CXOICTBO MEXIY HIM U €TO
MPOU3BOIHBIM, a ¢ APYTOii — MOXEM ToJIaraThCsl Ha BIIOJIHE TMpeAcKazyeMoe u3Me-
HEeHUe 3HaYeHUs MPOU3BOMHOTO CJIOBA MO OTHOILIEHUIO K UCXOMHOMY. JJIsT 3TOTO MbI
HCCIenyeM IBa OCHOBHBIX CJIOBOOOpPAa30BaTeIbHBIX Mpoliecca: IpeduKcannio u cyd-
(pukcanuio. B raroibHOM cJI0BOOOpa30BaHUU U MIPUCTABOUHBIE IJ1ar0jbl, U cy(pduk-
caJIbHBIE TJIaroJibl — MPOU3BOAHBIC MCXOMHOTO IJ1arojia B OIMH AepUBALIMOHHBIN 11ar
(B oTIMYME OT, HAIIPpUMEP, MPUCTABOYHO-NOCT(UKCATIBbHBIX IJIaroJIOB).

HTak, Momenu JeKCUIeCKOTo MOCTYIIAa K CJIOBY AEJSATCS Ha Te, C TOYKM 3PEHUS
KOTOPBIX MH(MOpMAaIus Kak o (hopMe, TaK 1 O 3HAYCHUU POIACTBEHHOTO CJI0BA ONMHA-
KOBO BaxKHa JJIsl XpaHEHMSI UICXOIHOTO CJIOBA U AOCTYIIAa K HEMY, 1 Ha Te, 11 KOTOPbIX
CHayajia MIPOMCXOIUT AOCTYN MCKIIOUUTENbHO K hopMe cioBa. Ha Matepuase rpynm-
Bl POACTBEHHBIX IJIAr0JIOB, COCTOSIIEH M3 MCXOMHOTO IJIaroya, ero MprCcTaBOYHOIO
" cyD(dUKCATBHOTO MepUBaTOB, MBI MCCIIemyeM, Kakasi ooras mHdopMamums OymeT
BaxkHee ISl IEKCUUECKOTO TOCTYIa K UCXOJHOMY CJIOBY B PYCCKOM SI3bIKE — OOJIbIIIee
(bopManbHOE CXOACTBO, KaK y MPUCTAaBOUYHOTO IeprBaTa, UK OOJbIIas MpeacKkasye-
MOCTb CMEHBI 3Ha4eHMsI, KaK y cy(pUKCcaabHOIO IJ1aroa.

DKCNepuMeHT

Haia 3agaya — y3HaTh, Kakoil TUT MOP(hOJI0TUYECKOI CBSI3U 3HAYUMeEE TS JIeK-
CUUYECKOT0 JOCTYMa K UCXOIHOMY CJIOBY, a MMEHHO KaKOii IepuBaT yCKOPUT pacIio3Ha-
BaHME €T0 MCXOTHOTO CJI0BA, a KaKol 3aMeIUT. TaKuM 00pa3oM MbI IIOTIBITaeMCsI MO-
HATh, KaK B MAMSITH YeJIOBEKa XpaHATCS PONCTBEHHBIE CJIOBA U KaKOe 3HAaYeHUEe NMe-
10T B 9TOM CBSI3U JIBA TUIA CIOBOOOPA30BaHUSI — MPUCTABOUYHBIN U cy((rKCcaTbHBIN.
MBI oxXumaem, 4TO Ba TUMA CBSI3U — CBSI3b, OCHOBaHHAsI Ha OOIINUX (DOPMaTbHBIX
CBOICTBaX, KOTOpbIE OoJiee BhIPAXKEHBI MEXKIY MPUCTABOUYHBIM M MCXOTHBIM IJIaroja-
MM, U CBSI3b, OCHOBAHHAs Ha TPENCKa3yeMOCTH M3MEHEHMS 3HAUEHMS, UTO XapaKTe-
pusyert cBsI3b cyddukcaabHOTO AepuBaTa, — JaayT pa3Hble CKOPOCTU pacliO3HABAHMS
HWCXOJHOTO CJI0BA.

Meron

B pamkax Halllero uccaeqoBaHusT Mbl UCIIOJIb3YEM METO/L IIPUHSITUS JIEKCUYECKOTO
peLIeHNS C BU3YaJIbHBIM ITpaiMUHTOM 4. 3a/1a4a UCITBITYEMOTO — OIPENETUTD, YATAET
OH PeaJIbHO CYILECTBYIOIIEE CI0BO UM BEIIYMAaHHOE (KBa3UCIIOBO), U OTPEarnpoBaTh,

" Forster, Davis. Op. cit.
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KakK MpaBWJIO, HAXXaTMEM COOTBETCTBYIOIIEH KHOMKM Ha KiaBuatype. [Ipouenypa c
MMPaifMUHTOM COCTOUT B TOM, UTO TIEPe OCHOBHBIM CTUMYJIOM TIPEIBSIBISIETCS CIIOBO-
mpaitm. B HaleM sKkcIeprMeHTe TTOCIen0OBaTeIbHOCTb TOTO, YTO BUAWT Ha 9KpaHe MC-
MBITYeMbIii, OblTa caenytonieit: (1) Touka ¢pukcauuu B LIEHTpE 9KpaHa (B AUara3oHe
1000—1500 mc), mpenBapsitolias M 3aKaHYMBaOIIAs KaxkKAylo MOCIEN0BaTEeIbHOCTD;
(2) cnoBo-mpaiim (150 Mc) (Hampumep, opsauyams); (3) MacKa Win IIOCJIeA0BATEIbHOCTD
HesI3bIKOBBIX 3HaKOB (20 Mc), KOTopasi 3aTpyAHsIeT OCO3HaHue Mpaiima; (4) clo0BO-
ctumyn (500 mc) (Hanpumep, BOJATH); (5) nycroii akpaH (2000 mc). Cpasy nocie
MPOYTEHUSI CJIOBA-CTUMYJA UM BO BpeMs MIPEIbsBICHUS MYyCTOTO 9KpaHa UCTIBbITye-
MBI HAXXKMMaeT ogHy U3 Kiapull, oqHa — “BUXKY CJIOBO”, npyras — “TAKOI'O
CJIOBA HET”. B nipoliecce akcriepyMeHTa ITporpaMmMa BefieT yueT MPpaBUJIbHOCTH OT-
BETOB U CKOPOCTU PEaKIIMU UCTIBITYEMOTO.

DKCIEepUMEHT IPOBOIMIICS Ha mepcoHaibHOM Komiibiorepe HP Compaq ¢ no-
Moo nporpamMMmbel E-Prime (Psychology Software Tools, Sharpsburg, PA). Mcmnbi-
TyeMble He OBUTM OCBEIOMIICHBI O 1I€TH SKCIIEPUMEHTA.

YyactHuKM

B skcniepuMeHTe IpUHSIIA ydacTre 47 HocuTesneil pycckoro si3bika (10 My:KuuH 1
37 XeHIIUH, CpeNHUI Bo3pacT 29 ser).

Marepuanbl

B Hauiem uccienoBaHuU ciaoBa-mpaiMbl — 3T0 cyddUKcaabHbIe UM TPUCTABOY -
HBIE TJIArOJIbI-IE€PUBATHI UM HEPOJACTBEHHBIE INIATOJIbI, 4 CJIOBa-CTUMYJIhl — MCXOIHBIE
miaronbl. C IOMOIIBIO METOOVKY MPUHSATHUS JIEKCUYECKOTO PEIleHUsI ¢ BU3YyaJIbHbIM
MpaiilMUHTOM MBI y3HaeM, HACKOJIbKO MPeABapPUTEIbHBIN TOCTYIT K TOMY WU UHOMY
JiepuBaTy OyIeT YCKOPSTD TOCTYM K peIpe3eHTallii UCXOIHOIO CJI0Ba 10 CPaBHEHUIO
C KOHTPOJIbHBIM YCIIOBUEM — TIPEIBAPUTEIbHBIM JOCTYIIOM K HEPOACTBEHHOMY IJia-
roJIy B KaueCcTBe CJIoBa-IIpaiiMa.

HexkoTopasi cI03)KHOCTh COCTOUT B TOM, YTO IMTPUCTABKU IrOPa3io MHOTOYHCIIEHHEE
cyppukcon. IToaTomy a1 TOro, YToOBI HAOPATh JOCTATOYHOE KOJUYECTBO CTUMYJIOB
1 cOpMUPOBATh U3 HUX TOMOTEHHBIE TPYIIbI, Mbl UCIOJb30BAJIM JIBA OCHOBHBIX
JIaTOJIbHBIX cy((uKca -Hy- U -6a- 1 HECKOILKO MPOIYKTUBHBIX MPUCTaBOK. UTOOHI
coBMajaa JjMHa HallluX IJ1arojoB-AepruBaToOB, MPUCTABKU BIOUPAIMCh B OCHOBHOM
NIIByXOyKBeHHbIE (Hampumep, 3a-, no-, Ha-, om-). Cyddukc -#y- Bcerma CUTHAIU3U-
pYeT 3HaYeHUE «OIHOAKTHOCTH IEMCTBUS», a CyhPUKC -6a- MAPKUPYET IMPOLIECC BTO-
pudHOI uMIiep¢GeKTUBALMK, TOTIA KaK 3HaYeHUE, BHOCUMOE TIPUCTaBKOM, He BCeraa
MOXKET TPAKTOBATbCSl OTHO3HAYHO (HAIpUMED, 3amoaKkams B 3HaYEHUSIX 1. MPUYUHUTD
yIIMOBI, 2. B TOJIIE, 3. BHYTPb YET0-JIM00).

Kpome Toro, B 001bIIMHCTBE ClTydyaeB KakK mpy npeduKcauu, Tak 1 mpu cyphuk-
caluu, MPOUCXOOUT MPOLIECC CMEHBI BUA (HAIIp., IJI. HECOB. B. uumams — TJ1. COB. B.
npouumams). B ciiyyae ¢ mpucTtaBKamMu y MPOU3BOIHOTO IJIaroja COXpaHsIoTCsl BCe Te
CJIOBOU3MEHUTEIbHBIE CBOMCTBA, KOTOPBIMU 00J1alaeT MOTUBUPYIOLLIUIA TJIAT0J1, a MPU
cyddukcanny MporucxoanuT CMeHa MIaroJabHOIo Kjiacca.
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Jna mombopa Marepuasia Mbl 0OpaTwiInch K 6aze StimulStat" u criaHupoBaIn
TPHU SKCIIEPUMEHTAIBHBIX JIMCTA: TIapa IJ1arojioB «Cy(pdOUKCATBbHBIN TIaroa-mpaimMm —
WCXOIHBIM TJ1aroj-CTUMYJ», «I[IPUCTAaBOUHBIN IJIaroji-rpaiM — WCXOMHBIN IJIaroJi-
CTUMYJI» U <«HEPOICTBEHHBINI HEMPOU3BOAHBIN INAroyi-npaiiM — IJIaroa-CTUMYJI».
Mpbl cTapanuch MaKCUMaJIbHO COAJTAaHCUPOBATD JIMHY U YaCTOTHOCTh CJIOB-TIPaiiMOB,
JUJISL TOTO YTOOBbI UCKJIIOUUTh BAMSIHUE 3TUX (haKTOPOB Ha pe3yibTaTbl U MO3BOJIUTD
OOHAPYXUTh UCKIIOUUTEIbHO Mopdosiornyeckuii addekt. IToaroMy naMHa HalmMx
[J1aroJIoB-TIipaiiMoB OblJIa OIMHAKOBOH 1100 oTInyanach Ha onHy OykBy. UTo Kacaetcst
YaCTOTHOCTH, MbI IPUHSIIN B (PMHATBHBIN CITMCOK M HEKOTOPhIE TPOU3BOIHbIE IJ1aro-
JIBI C OLIYTUMOM pa3HMIIeH MEXIy MOoKa3aTesaMU, Takue Kak maxuymo, 40.2 — noma-
xams, 11.0. Mbl HE cuuTaeM 3TO CyIIECTBEHHBIM HENOCTAaTKOM, B CBSI3U C TEM UTO, MO
JAHHBIM KOMITBIOTEPHOI CUMYJISILIMUI'®, IOACYET YACTOTHOCTH IO SI3bIKOBOMY KOPITYCY
KOppeIUpyeT CO BpeMEeHEM JIEKCMYECKOTO TOCTYIa BOBCE HE TaK CUIbHO, KaK OOIINiA
SI3BIKOBOI OTTBIT YeJoBeKa. B HalreM cirydae Bce y9aCTHUKHY SKCTIEPUMEHTA 3aBEPIIH-
JIX BbICIIEe 0Opa30oBaHMe WJIM HAXOAWJIUChH B MPOIIECCE €r0 MOTYYeHMSsI, UTO 1aeT HaM
MpaBo AyMaTh, YTO YPOBEHb TPAMOTHOCTU M O3HAKOMJIEHHOCTU MH(POPMAHTOB CO CJIO-
BapeM POTHOTO sI3bIKa IMO3BOJISIET OTKA3aThCs B HAIIIEM MCCISIOBAHUU OT TOTO, YTOOBI
ONMMPATHCA UCKITIOYMTENBHO Ha YaCTOTHOCTD CJIOBA IO KOPITYCY KaK IToKa3aTesb JIEK-
CUUECKOl pernpe3eHTalluy cJioBa B aMsITH yenoBeka. KpoMe Toro, ObuT 3aMeueH Io-
pOr B LIECTh YIOTPEOJCHNI Ha MUJIJIMOH CJIOB, BbIIIE KOTOPOTO Mbl MOXEM OXWIATh
3HaYUMOro 3¢ ¢eKTa cOOCTBEHHOM YacTOTHOCTH . B HAIlIMX MPOTOKOMAX HET TAKUX
TPYII TJ1aToJIOB, B KOTOPBIX OXWH IJIAroj IIpUHAIeKaT Obl HU3KOYaCTOTHOM TpyTIIe
(Hmxe 6 imp), a Kpyroit — GoJiee YaCTOTHOM (cM. Tabiuity). TeM He MeHee B poliecce
aHaJu3a JaHHBIX Mbl OyJIeM YUUTHIBATh (haKTOPHl YACTOTHOCTU TJ1aroJoB-MpaiMoB U
[J1aroJIOB-CTUMYJIOB.

Mu1 He Opanu Te CJIoBa, y KOTOPBIX 3HAaYeHUE Ipe(UKCaTIbHOTO IepuBaTa HeIpo-
3payHo IO OTHOIIEHUIO K 3HAYEHUIO UCXOJHOTO CJI0BA, TO €CTh 3HAUEHUE UCXOIHOTO
CJI0Ba He BCeraa SICHO MPOCIEeXUBAeTCsl B 3HAUCHUU POJACTBEHHOTO: HapuMep, me-
mamb (kKonve) — 3amemams (caedvt), peams (Ha mpanku) — pearyms (¢ cuaoil), u Te, KO-
TOpPBIE HOCSIT CHUTBHO HETATUBHYIO OKPACKY, KaK, HaIIpUMep, Xxapkameo, 6yxams. Taxkke
He BOLILIM B (DPMHANbHBINM CIUCOK IJIArojibl, y MPOU3BOAHBIX KOTOPBIX MPUCYTCTBYET
MOpGhOHOJIOrMYeCKOe M3MEHEHHME, a MMEHHO BbIMaJeHUE COMIACHBIX (cdsueamv —
cdsurymp). 1o uTory rmomOOpKu CTUMYJIBHOTO MaTepuajia y Hac HaOpanoch 39 mia-
TOJIOB pyccKOro s3bika. s 27 u3 Hux ObLIM 1Tog00paHbl POACTBEHHBIE IJ1arojibl, 00-
pa3oBaHHbIe TIpU oMoy cyddukca -1y-, a nasg 12 — npu nomouu cyddukca -ea-.
[IprcTaBoYHbIC AEPUBATHI IJ1Ar0JO0B-CTUMYJIOB ObLIM 0Opa30BaHbI MPY MTOMOILM Ta-
KUX TIPUCTaBOK, KakK 3a-, no-, 6-, 00-, Ha-, no-, om-, uc-, paz-, noo-, npu-, npe-, nepe-.
B pesynbraTe 0bL10 0TOOpPAaHO 110 OTHOMY Cy(D(PUKCATEHOMY U OTHOMY IIPUCTaBOYHO-
MY [JIarojly-TrpaimMy Ha KaxKablii UCXOIHbBIN [1aroj-cTUMYJI.

15 Alexeeva S., Slioussar N., Chernova D. StimulStat: a lexical database for Russian // Behavior
Research Methods. 2017. Vol. 50 (6). P. 2305—2315.

1®Kuperman V., Van Dyke J. A. Reassessing word frequency as a determinant of word recognition
for skilled and unskilled readers // Journal of experimental psychology Human perception and
performance. 2013. Vol. 39. Ne 3.

7 Alegre M., Gordon P. Frequency Effects and the Representational Status of Regular Inflections //
Journal of Memory and Language. 1999. Vol. 40.
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3aTeM IJ1s KaxKI0T0 TPUTLJIeTa Mbl TOA00paii HEpOACTBEHHbIH I1aroj. B aty rpyr-
Iy BOLJIM T€ TJIATOJIBI, COOCTBEHHASI YACTOTHOCTh KOTOPBIX HAXOAUTCS B TOM XK€ I1a-
Ma30He, YTO U YaCTOTHOCTh POACTBEHHBIX IJIaroJIOB B KaKOi-1mOo rpymie (cMm. Tad-
nuy). Kpome Toro, Mbl n36erajim aHTOHUMUAYHBIX 10 3HAYEHUIO TJIarojioB, TAKMX KakK
MmoaKamv — MAHyMb.

JJ1s1 TOro YT00hI KOJIMYECTBO MOP(OJIOrNYECK POACTBEHHBIX U HEPOIACTBEHHBIX
nap <«IpaiM-CTUMY/I» ObLIO OOMHAKOBO, K MaTepuajiaM ObUla moOaBjieHa IpyIina 13
13 map HepOICTBEHHBIX IJIar0JIOB, TaKUX Kak uiexomamv — TOJIOHATD, kosvinams —
KOJIBIXATH, mpeckamv — BEPCTATH, xoayname — JOPOXKATH, xeacmamv —
BbPABI3ITATH, nomuname — BEJIUYATD, OTHOCSIIUXCS K IEPBOMY CIOBOM3MEHMU-
TeJIbHOMY KJIacCy — MPOIYKTUBHOMY M CAMOMY YaCTOTHOMY M3 IJIATOJIbHBIX KJIACCOB.
YacTOTHOCTD U JJIMHA IJIaroJIoB HaXOAWINCH B IUAMA30HE CPEAHUX COOTBETCTBYIOLINUX
rokasareJjiecii OCHOBHBIX IJ1arOJIbHbBIX TPYIIII.

Tabauuya
IIpumepsl KCXOTHOTO IIAT0JIA-CTHMYJIA M €r0 IIAroJ0B-NPaiiMoB
. YacToTHOCTD
Ipynna Mopdonoruyeckuii TUn Inaroa JmHa B OyKBax 1A MILLIHON
Ctumyn WMCXOMHBIN T1arox BOJIATb 6 0,4
npaum cyhbUKCaIbHbINA T OOMHYTh 7 0,7
npaim MPUCTABOYHBIN 1. 3ab01aTh 8 0,5
npaim HEPOACTBEHHBIN 1. OpsLaTh 7 0,9
Crumyn WCXOIHBIN TJIarosI 3ABUTDH 6 0,7
npaum cydUKCaTbHBIN T 3aBUBAaTh 8 0,5
npaum MPUCTABOYHBIN IJ1. MOJI3aBUTH 9 0,1
npamm HEPOICTBEHHBIN IJI. MepernuTh 8 1

TakuMm oOpazoMm y Hac chOpMUPOBAJCS CIUCOK W3 52 IIarojoB-CTUMYJIOB:
39 OCHOBHBIX IJ1arojoB U 13 WIaroysioB Ml JOCTVXKEHUS cOATaHCUPOBAHHBIX YCJIO-
BUi (poncTBeHHbIX (26), o 13 cydPuKCaNTbHBIX U MPUCTABOYHBIX, U HEPOACTBEHHBIX
(26)). g HUX OBUIM COCTaBJIEHBI 52 KBa3UCIOBa-CTUMYJA, MOPGOHOJIOrnIecKast
CTPYKTYpa KOTOPBIX MOXOAUIA HA CTPYKTYPY peajibHO CYIIECTBYIOIIMX CJOB: HAMpU-
Mep, *moakamb-mokames. IlpaliMamMu JUIsI KBa3UCIOB SIBJISTUCH PeabHO CYILIECTBYIO-
mue Mop@OoJIOTMYEeCKU IIPOCThie M CJIOXKHBIE Iaroiibl: Hadeasms — *IIEKOTATD,
semuwamsv — *PU3HYTD, nrwoxuyme — *HIOCATD, epoxnymvs — *IIPOXATD, 3aepy-
cmumo —*KPYCTHUTD, omeyaame — *KVJIATD.

HaxkoHnel1, cioBa-cTUMybl ObLTU pacripeaesieHbl M0 9KCIePUMEHTATbHBIM TTPO-
TOKOJIaM TakK, YTOOBbI KaxKIbIiA MCIIBITYEMbII B paBHOM CTeNEHU BUICI Bce IpaiiM-
VCIIOBUSI, W TaK, YTOOBI HU ONWH IJIarOJI B SKCIIEPUMEHTE He ITOBTOPSJICS IBAKIEL.
B omHOM MpOTOKOJIE OCHOBHOM IJIaroyi-CTUMYIJT CJIeoBaj 3a CBOUM cy(hdUKCcaTbHBIM
mIarosioM-TipaiiMoM (Hanpumep, 6onHyTb — BOJATD, kaunyte — KAYATD, nu3-
HyTh — JIM3ATD), B ipyrom npoTtokosie — 3a npucraBouyHbiM (3abonate — BOJIATD,
nokayaTb — KAYATD, ob6auzats — JIM3ATD) u B TpeTheM — 3a HEPOOCTBEHHBIM
rnarojiom (opsiiath — BOHAATD, ckyuatb — KAYATD, nonpars — JIM3ATD). Kak
OBLIIO CKa3aHO BbIIlIe, HEPABHOE COOTHOILIEHUE POACTBEHHBIX M HEPOACTBEHHBIX Map
ObUIO KOMIIEHCHPOBAHO I'PYINOi 13 13 map HepOACTBEHHbBIX CJIOB, OMMHAKOBBIX IJIsI
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BCEX TpeX MPOTOKOJIOB. B pe3ynbrarte y Hac MOIYYMIIOCH TPU (PMHAIBHBIX ITPOTOKOJIA
u3 104 cJI0B-CTUMYJIOB 1 UX IPAaiMOB, M3 KOTOPHIX ITI0JIOBMHA — ITaphbl peaibHO CYIIIe-
CTBYIOIIMX CJIOB, a Ipyrasi — naphbl U3 CJIOBa-TpaiiMa 1 KBa3ucjioBa-CTUMYJIa.

Pesynbrarsl

MBI aHaIM3UPOBAIM PEAKIINI0 MCIBITYEeMBIX IO IBYM ITapaMeTpaM: IpaBUIb-
HOCTb BbIOOpA «CJI0BO-KBA3UCI0OBO» U CKOPOCTh OTBeTa. [1o 00111eMy pacnpeneaeHuIo
OTBETOB UCIBITYEMbIX MBI OIpeaeauin mopor B 80% MpaBUIbHbBIX OTBETOB, HMXE KO-
TOPOTO MBI HE MOXEM OBITh YBEPEHBI, UTO YIaCTHUK DKCIIEpPMMEHTa JaBajl 00mMyMaH-
HbIEe OTBETHI. B pe3ynbrarte qaHHbIe eCcTH MHOOPMAHTOB He OBLIN BKITIOUEHBI B CTa-
TUCTUYECKUIT aHATTU3.

151 omrcaHus 3aBUCUMOCTH OLIMOOK UCTIBITYEMBIX OT BIMSTHHS HECKOJIBKUX OTIpe-
JeJIeHHBIX (haKTOPOB HaMM OblIa MCITOJNIb30BaHA OOOOIIEHHAs aaTIuTUBHAs MOIeNb'
(GAM, generalized additive model) Ha s13b1ke R 17151 craTcTUYecKOil 00pabOTKU TaH-
HbIX. OIUH U3 HUX — (haKkTop UCIbITYeMoro. Tak, pa3Hble YUaCTHUKHU IKCIIEPUMEHTA
JIaJIU pa3HOe KOJIMYECTBO MPaBUIbHBIX OTBETOB Ha pa3Hble cTumMyJbl (Chi.sq = 197,57, p
< 0,000). ®akTop marona-cTUMYyJIa TAKKe OOHAPYKUIT 3HAUMMBI pe3ynbraT (Chi.sq =
21,84, p=10,006). Hakonelr, 3¢ heKT 4aCTOTHOCTH IJIarojia-CTUMYJIA: YeM BBIIIIE YaCTOT-
HOCTB CJIOBa, TEM BepOsITHEE MpaBUIbHBIN OTBET UcnbiTyemoro (SE = 0,085, z = 5,793,
p < 0,000). 310 xopoio uzydyeHHbIe 3PMEKThI B SI3bIKOBBIX IKCIIEPUMEHTaX, U ObLIO
BaXXHO WX BOCITPOM3BECTH, YTOOBI TAPAaHTUPOBATH aAeKBAaTHOCTD ITPOBEICHHOTO HAMM
aKcrepuMeHTa. Mbl BHECU 3TU MepeMeHHbIe B (PMHAIbHYIO MOJIE/Ib HAIllero aHasI13a:
(bakTOpbl UCTILITYEMOIO U IVIaroja — B KayecTBe CAyyalHbIX, a (haKTOp YACTOTHOCTU
1aroja-cTuMyJia — B KQUeCTBE OCHOBHOI TiepeMeHHOM. UTo KacaeTcss OCHOBHOTO ISt
TAHHOTO SKCITepuMeHTa (haKTopa IepUBaIlMOHHOTO THTIA, TO 00a POICTBEHHBIX IVIarojia-
MpaiiMa TToKa3aJi 3HauMMOe BIIMSTHUE Ha TPaBWIBHOCTb OTBETOB B CpaBHEHUU C He-
POICTBEHHBIMU ITpaiMaMM: ITOCIIE MPEIbABICHUS POACTBEHHBIX ITPAiMOB UCITHITYEMbIE
MEHBIIIE OINOAIOTCS, YeM TTOCIe TTPEAbIBICHNSI HEPOICTBEHHOTO Iy1aroja (Imoce mpu-
craBouHoro mpaitMa SE = 0,203, z = 3,525, p = 0,000 u cydpduxcansaoro SE = 0,201,
z = 3,248, p = 0,001). ITpu cpaBHeHUU 3hheKTa BAUSHUS pa3HOTUITHBIX POICTBEHHbIX
MpaiiMOB pa3JINUMIiA B KOJIMYECTBE MPABUIBHBIX OTBETOB HE OOHAPYKEHO.

Ilepen TeM Kak aHaJIM3UPOBATH JaHHBIE O BPEMEHHU peaKiuu, Mbl yOpamu u3
aHaJM3a Bce HEMpaBUJIbHBIC OTBETHI M T¢ TaHHBIE O BPEMEHU PEeaKIINU, KOTOPBIe OT-
KJIOHSIIOTCSI OT CPEIHEero nokasareJisl 1o Hallleil BLIOOpKE UCIBbITYeMbIX 0oJiee YeM Ha
2,5 cTaHAapTHBIX OTKJIOHEHUS. B pesyiabraTte B majbHeiIyio 06paboTKy mouuio 83%
naHHbIX. HakoHell, 1j1s MaKCMMaJIbHOTO TIPUOJIVDKEHUS paciipee/ieHrs Halllei He3a-
BUCUMOI1 IepeMEeHHO# K HOPMaJIbHOMY, MBI TPUMEHWIIN K TaHHBIM BPeMEHU peaKIInu
KBampaTuuHyto pyakimo. @uHaabHas Moaelb TToKa3aja, YTo TIPU aHaJIu3e BpeMeHH
peakiny UMeloT 3MEKT Te Ke ciydaifHble (paKTOphl, UTO U MPU aHAJIN3e OMIUOOK:
dakropsl ucnsiryemoro (F = 29,306, p < 0,000) u mmarona-crumyna (F = 0,766, p =
0,006). OcHOBHBIE IEpeMEHHbIE MOP(HOJIOTUUECKOTIO POICTBA M YACTOTHOCTHU IJIarojia-
CTHUMYJIa TAKXKE 0Ka3aJMCh CTATUCTUUYECKU 3HAYMMBI: UeM BbI1IEe YACTOTHOCTD IJ1aroia,
TeM OoJsiee ObicTpoii Obl1a peakuus (SE=0,091, t = -3,543, p = 0,000); yckopeHue ot

8 Hastie T. J., Tibshirani R. J. Generalized Additive Models. Chapman & Hall/CRC. 1990.
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cybdukcos (SE = 0,198, t =-5,577, p < 0,000) u ot mpuctaBox (SE = 0,196, t = -3,417,
p = 0,001) 3HaYMTENBHO BHIIIIE, YeM OT HEPOACTBEHHBIX CJI0B. OUeHb BasKHO, YTO ObLIa
oOHapyXeHa 3HaUMMasl pa3HUIa MeXIy YCKOPEHHUEM 3a CUET IBYX TUIIOB POICTBEH-
HBIX CJIOB: TIpenbsiBieHUe cy(pprKcaTbHOTO IJ1aroia nepen UCXOAHbIM YCKOPSIET pac-
MO3HaBaHWE BTOPOIO OOJbIIE, YeM MpPEAbsIBICHHUE MPUCTABOUYHOTO POACTBEHHUKA
(SE=10,195,t=-2,190, p = 0,029).

F2 PrimeType
o ] o
o o
. ® g = _____
wn & [T}
<« _ [ .
£ < e °1 @ ——
S | = .
= T
£ w | S w |
g F 7| e
g =
= «© -
o
A ]
(S s (S
' Eo T memn ' | | ]
T | T T T T | T T
10 1 2 3 4 unrel pref suffix
F2 PrimeType

Cropocmb peakyuu (K8aopamuunas wkaia no ocu y) 6 3a6UcCUMocmu Om 4acmomHoCmi
21a201a-cmumyna (caeea) u om muna Mopghoso2uteckoil cés3u (cnpasa): unrel — HepoocmeeHHblil
enazon-npaiim, pref — npucmaeouHslil u suffix — cygpurcanvuslit depusamal.

OO6cyxneHue

XpaHeHue A3bIKOBOM MH(GOPMAIIMY B MEHTAJIbHOM JIEKCUKOHE OCHOBBIBAETCS Ha
MHOXecTBe (pakTopoB. Kak mokassIBaloT UCCAEIOBAHUS HAa MaTepuaje pa3HbIX SI3bI-
KOB, OPTaHM3aIIHS CJIOB B TAMSITA MOKET OBITh OTpaXkeHUEM OOIIMX CBOMCTB CJIOB: KaK
Ha OCHOBE CXO/CTBa (hopMaJIbHBIX MPU3HAKOB (opdorpaduyeckoe, hOHOJIOIMYECKOE,
Mopdosoruueckoe poacTBO), TaK U MO 3HAYSHUIO (CeMaHTUUecKasi 0JIM30CTh, CXOXEe
CHHTaKCUYeCKOe yIpaBieHue).

B Hammem mcciaenoBaHMM Ha MaTepyasie PONCTBEHHBIX IJIar0JIOB PYCCKOTO SI3bIKA
Mbl paccMaTpUBayd 3HAYMMOCTb 3TUX JIBYX (pakTOpoB ((hOpMbI U 3HAYEHUSI) ISl pe-
Mpe3eHTauuy Mop@oJIOrnieckKy UCXOAHOTO IJ1arojia B MEHTaIbHOM JIEKCUKOHE HOCH -
TeJIsl PYCCKOTO S3bIKa. MBI TTOKa3alid, YTO YCKOPEHUE JIEKCUYEeCKOTo MOCTyIa K pe-
MPe3eHTAIINU UCXOMHOTO TJIaroya OOoJbIle B CiIydae MpenbsIBIeHUs cyhGUKCATLHOTO
npaiiMa, 4eM B ciydae TpeabsiBJIEHUS MPUCTAaBOYHOTO.

MBI UHTEepHPETUPYEM BTOT PE3yJIbTaT KaK CJISACTBUE TOTO, UTO perpe3eHTalus
cy(dukcanbHOro II1arojia TeCHee CBsI3aHa ¢ MICXOIHBIM IJ1arojioM B IMaMSITH YeloBeKa,
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YyeM MPUCTaBOYHBIN aHanor. OcHOBa TaKO# TECHOM CBSI3U — OOIIHOCTb 3HAUYECHUS: pe-
MPe3eHTAIINS TJIarojia /mMoAKams CTAHOBUTCS MOCTYITHOM CKOpee TTOCe IMPeIbsIBICHUS
r1aroja moakHyms € €ro abCOMIOTHO MPeACKa3yeMbIM U3MEHEHUEeM 3HaYEHMST, KOTOPOe
BHOCUT cy(UKC -Hy-, YeM MOCJe MPUCTABOUHOTO 3amoaKams, 3HAYeHUE KOTOPOTO
CTAaHOBUTCS SICHBIM B KOHTEKCTE 3amOoAKamy Ymo-mo 80 4mo-mo U 3amoakams Koeo-
mo 6 moane. [103TOMY perysipHbIC U ITpeacKa3dyeMble U3MEHEHUs B 3HAUCHUHU BaXKHee
IUTST OpTaHM3AlINK peTpe3eHTalnii POICTBEHHBIX CJIOB, YeM 00IIe (DOHOJIOTUIECKIE
U Mopdoorndeckue yeptbl. BoaMoxHO, 4To cyddUKcanbHbIi AepUBaT U MOTUBUPY-
I011Ie€ CJIOBO — YacTh OHOM JiekceMbl. 1 HA000pOT, B clyyae ¢ MPUCTAaBOYHBIM aHa-
JIOTOM, BEPOSITHO, CYIIECTBYeT KOHKYPEHIIUS MEXIY peIpe3eHTANsIMI (HarpuMmep,
pa3Hble TPAKTOBKM OJIHOTO W TOTO e [J1arojia 3amoakams).

MBI BUIMM TTOATBEPKIEHNE TaHHOM TpaKTOBKHU B pabote M. B. Pycakosoii'®. OHa
TOBOPUT O THUIIepIIapagurMe, B KOTOPO XpaHITCS CIOBOGMOPMBI IO MEHbBIIIEH Mepe
HEKOTOPBIX BUIOBBIX ITap. B cBoeM akcniepumente M. B. Pycakosa u C. C. Cait® nipo-
CUJTV B3POCIBIX M AETEH TTPOTOBApUBATh IIIArOJIbHBIE (POPMBI TIPOIIIEAIIIETO BPEMEHH
no monenu: Ecau s ckaxcy Bam ‘ckaxcem’, mo Bol doaxncnbr omeemums ‘ckazan’ (st
neTeit 9To Ob110 3aémpa Bawnsa pewum 3adauy, a é4epa oH... ). OXuUAaI0Ch, YTO TJIaroji-
OTBET UCITBITYEMBIX OyIeT B TOM ke (popMe, TO €CTh YTO CMEHBI BUIa MCXOMHOTO TJia-
rojia He npowusoiiner. OObIYHO TaK U MPOUCXOAUIIO, HO €CJIU Cilydyaslach BUAOBAsI CMe-
Ha, TO ee TOSBJCHME B PeUM 3aBUCEIO OT TUIIa BUAOBOM Mapbl. Ha 3ToM ocHOBaHUM
M. B. PycakoBa u C. C. Caii npeanonoxuu, 4To YJIeHbI Mo KpailHell Mepe HEKOTO-
PBIX BUIOBBIX Hap (HAIp., YUCTOBUIOBEIE Npbleamb — NPbleHYMb, UMb — Y8UJenb)
MPEICTABIISIIOTCS HOCUTEIO sI3bIKa KaK CIIOBO(MOPMBI, BXOISIIKE B OMHY TUTIepITapa-
JUTMY, T. €. CBSI3aHbI 0YeHb TeCHO. JIaHHBIE 3TOTO SKCIIEPUMEHTA 1 HAIIIW Pe3yIbTaThl
TOBOPST O TOM, UYTO pa3Hble BUIBI CBSI3U MEXIY CIOBAMM TO-Pa3HOMY OTPaxkaloTcsl B
MMaMsITH YeIoBeKa.

B cBOEM mccitenoBaHMM MBI 3aTPOHYJIM CMEHY BHIIA TJIarojia Mpy peduKcalu u
cy(dukcauu. Bormpoc o BUI0BOI MApHOCTH B pyCCKOM SI3bIKE SIBJISIETCS] Ype3BbIyali-
HO cJIOKHBIM?', He I1s1 BCeX I1aroioB MOXKHO OMTHO3HAYHO OIPEICIUTh, KAKUE MMEH-
HO IJ1aroJIbl 0ObEeMMHEHBI C HUMU B TIapy. OOBIYHO IJIsI OTIPEAeICHUS TOTO, SIBISTIOTCS
JIA IBa TJIarojia BUAOBO Mapoif, MCITONB3YeTCs «KpuTeprii MacioBa»: IpoBepsieTcs,
BO3MOXKHA JIM B3aMMO3aMeHa IJIaroJjia COBEpILIEeHHOIO BU/a U IJIarojia HECOBEPIIEHHO-
IO BUJA B KOHTEKCTE HACTOSIIIETO MCTOPUUECKOTO C COOBITUMHBIM 3HAUYEHUEM, a TaK-
K€ B KOHTEKCTe MHOTOKpaTHOCTH 2. OIHAKO CPeIy HEI0YETOB 3TOTO MOAX0Aa YIIOMU-

¥ PycakoBa M. B. PeueBast peanm3anusi rpaMMaTUIeCKUX 2JIEMEHTOB PYCCKOTO SI3bIKa: aBTO-
ped. muc. ... moxr. ¢pumiaon. Hayk: 10.02.01. CII6., 2009.

2 PycakoBa M. B., Caii C. C. BumoBas mmapa pyccKOro Ijiarojia B MHAMBUAYaJIbHOM JIEKCUKOHE
U peuyeBoii AesiteibHOCTH // IpaMMaTuueckas v iekcuuyeckas cemantuka. [lamsitu JIbBa JIbBoBuua
bynanuna / Ilon pen. H. B. bornanosoii, b. . Ocunosa. CII6., 2003.

2 Cm., HarpuMep, pabothl: bonmapko A. B. Bun u BpeMst pycckoro miarosa (3HadyeHue U yIo-
Tpebnenue). M., 1971; Topbosa E. B. AKIIMOHaNBHOCTD IIarOJbHON JIEKCUKUA M ACTEKTyalbHbIE
rpaMMeMBbl: Borpochkl B3aumoneiictusi. CI16., 2010; 3anu3usak AnHa A., Mukasnsu W. J1., lme-
neB A. JI. Pycckas acniekronorus: B 3amurty BugoBoii mapel. M., 2015; 3anu3Hsak AHHa A., Mukas-
111 U J1. O HeKOTOPBIX AMCKYCCMOHHBIX MOMEHTAX aCTeKTOIOTnIecKoii KoHtenmu Jlopst AHmaet //
Bomnpocsr si3piko3Hanus. 2012. Ne 6.

22Cwm., Hanpumep: Top6oBa. Ykas. cou.
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HaeTcsl ero Hem3oMpaTeabHOCTh>, Tak, OH He UCKIIIOUAET U3 BUIOBOM Maphl IJIarojbl
COBEpIIICHHOTO BHIA C IBHO HAUMHATEIbHBIM 3HAUCHUEM, HAIIpUMep, nobexcams —
bexcams (6ckouun u nobexcan B praesens historicum eckakueaem u oexcum). IlomHo-
LIEHHBI 0030p TEOPETUYECKUX 000CHOBAHUI 00bEAMHEHMUS BUIOBBIX TAap BHIXOAUT 3a
paMKU JaHHOI paboThbl, HO OYEBUIHO, UYTO PE3YIBTAThl ICUXOJMHTBUCTUYECKUX IKC-
NEePUMEHTOB JAI0T CBOM MaTepua IS TOW U UHOU TEOPETUUECKOM MO3ULIUH.

DTa TemMa IOCTOMHA OTHETHHOTO WCCICIOBAHMS, HO HAIIM PEe3yIbTaThl MOTYT
KOPPEIUPOBaTh € YK€ MOJlydeHHBIMU JaHHBIMU B 3TOM ob0jacTu. Tak, ucciaenoBaHue
E. PuexakaiiHeH?* mapagurMaTUYeCKUX acCOLIMALIMIA Ha IIaroibl B MaTepuaiax «Pyc-
CKOT'0 aCCOLMATUBHOTO CIIOBApsl» TaKxKe MPUBOIMUT K BBHIBOAY O PA3IMUMSIX B XpaHe-
HUU TJIATOJIOB, MPWHAIJIEXKAIINX BUIOBBIM ITapaM pa3Horo Thuia. OCHOBHOM BEIBOI 13
aHajuM3a IJ1arojbHbIX acCOLlMalMii B TOM, YTO BUJ IJIarojia-CTUMYJa 0OyCIOBIMBAET
BMII IJIarojia-peakinu: eciau TIaroi-CTUMYJ COBEpPIIEHHOTO BUIA, TO, CKOpee BCero,
[JIaTOJIbI-aCcCOLMALlMM OyoyT TOXe cOoBeplleHHOTro Buaa. Hambosee cuiabHas acco-
[IMaTUBHAs CBSI3b ObUTa 3aMedYeHa BHYTPU BUIOBBIX TTap Pa3HOKOPEHHBIX IJIaT0JIOB, a
HaubOosee c1abass — BHYTPU BUAOBBIX Map, 00pa30BaHHBIX ITyTeM UMITep(EeKTUBALIUU
(Hamp., cnpocums — cnpawueams). ABTOPbI OOBSICHSIOT 3TO TEM, YTO TaKME IJIaroJjibl,
BO3MOXXHO, HE OCO3HAIOTCS YeJIOBEKOM KaK pa3HbIe JIEKCEMBI M XpAHSATCS BHYTPHU 00-
el eIMHUITEI MEHTATBLHOTO JIEKCUKOHA. Pe3yIbTaThl HaIllero UCCASIOBAHUS TOITOI-
HSIIOT 3TOT BBIBOJ CJIEAYIOLIMM Te3UCOM: (pOpMUPOBAHUE TAKOI OOIIEH eIUHUIIBI B
OIIHOM CJIy4yae OCHOBBIBAETCS Ha OOIIIHOCTU (hOPMBI, a B APYTOM — MPENCKAZYEMOCTU
3HaueHus. Kpome Toro, 3amanue Ha MogO0Op acCOIMAIINi MCCIIEnyeT CBSI3U B JIGKCH-
KOHE IIEJITMKOM, 1 TPAaKTOBKAa TAKOTO pe3yJbTaTa OCIIOXHSIETCS TeM, 4TO, HaIlpuMep,
MPU YTEHUM TEePEXOJHOrO IJaroja MCIbITYyeMble CKOpee 3aroJIHSUIM TJIarojbHYyHo
dpasy, yeM mpemIaraiM CBolo accoluaiuio. Hampumep, camMble 4aCTOTHBIE OTBEThI-
accolMalMy Ha cJIoBO moakams o6buin mawuxy (13 u3 100 otBetoB), sdpo (11/100),
6 cnuny (3/100). Hai Mmatepuas ckopee oTpakaeT UMEHHO IJIarojibHYI0 CBsI3b, TaK Kak
MbI 3apaHee OrpaHUYMBaeM BHUMaHME UCIIBITYEMBbIX KJIACCOM IJIarojioB U TEM CaMbIM
TOTIOJTHSIEM PE3y/IbTaThl YIIOMSIHYTOTo ucciaenoBaHus E. PuexakaitHeH.

HaxoHen, o TecHOM XpaHEHUHM TJIarojioB BHYTPU Tapbl, 0Opa30BaHHON ITyTeM
cyddukcanbHol nMnepdekTuBaluy (Harp., nepenucams — nepenucbiéams), TOBOPUT
pesynbrat uccienoBanus E. B. Top60oBoii*’, B KOTOPOM HCIBITYeMbIe TOJKHBI OBLITN
OTBETUTH OOCIIaHNEM Ha IMOCTAHOBKY 3a1auu: Hamp., Tebe HyxcHo smo doderamo. — A
3aempa 06ydy dodeavieams. B 3T0M 3KCIIEpUMEHTE B OTBETAX Ha IJIaroJIbl-CTUMYJIbI ObLIO
ITOJTyY4eHO OOJIbIe OXMIaeMbIX (DOPM HECOBEPIICHHOTO BHIA, €CIIM BHIOBas mapa
rarojia obpasyetcsl cyuKcaabHbIM CIIOCOOOM, YEM Ha TJIaroJibl-CTUMYJIBI U3 TIpe-
(UKcanbHbIX Iap (HaMp., Hanucame — nucams). OTHAKO 3TOT Pe3yJabTaT ObLIO Obl

2 Cuumnasa J. B. Bun // URL: http://rusgram.ru/%D0%92%D0%B8%D0%B4 (nata o6pa-
menust: 31.07.2018).

24 Puexakaitied E. M. BunoBble mapbl IJIarojI0B ¥ aCCOLMATUBHbBIE CBSI3U B MEHTAIBHOM JICKCH-
KOHe HocuTelisl pycckoro sizbika // XLII MexnyHaponHas uionorudyeckasi KoHpepeHusi, CaHKT-
IlerepOypr, 11—16 mapta 2013 1.: U36pannbie Tpynsl. CII6., 2014.

2 Gorbova E. V. Russky vid v kontekste futuruma. (Verbal Aspect: Grammatical Meaning and
Context) // Third Conference of the International Commission on Aspectology of the International
Committee of Slavists. Paduya, 2011.
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MHTEPECHO BOCIIPOM3BECTH, HE Mpeiarasi UCIIbITYeMbIM (pOpMy COCTaBHOTO OymyIiie-
TO BpeMEHM 3apaHee.

IMonxonst K 0603HAYEHUIO BO3MOXHOTO OYAYIIEro HampaBieHUsT UCCIeIOBaHus,
HYXXHO OTMETUTb, UTO Ha 0Opa3soBaHUE CBSI3M MCXOAHOTO IJIaroja M ero aepubaTa B
MEHTAJIbHOM JIEKCUKOHE YeJIoBeKa MOXET BIUSTh HE TOJIBKO CIIOCOO 00pa3oBaHUs
HOBOTO TJIarojia, HO M €ro MPUHAIEXHOCTh K BUIOBOM TTape ¢ MCXOMHBIM, HAIIpUMeED,
Ha OCHOBE TPeNCcKa3yeMOCTU 3HayeHUsl B ciiyyae ¢ cy(pduKcalbHBIMU TJIarojlamu.
He uckitoueHo Takke (opMUpOBaHUE OOIIETO aCCOLMAaTUBHOTO OIS AJIS IJIarojioB
OITHOTO Buja. B HacTosIeM uccaenoBaHUM Mbl HE pacCMaTpUBaJIM MaTepua IJlaro-
JIOB, 00pa30BaHHBIX CYNIICTUBHBIM CITIOCOOOM, TO €CTh HE MMEIOIINX COBITAICHUS
no ¢opMe (Harp., 6pams — 35mb), a TAKXKe MaTepuas IByBUIOBbBIX I1aroj0B (Hamp.,
ucnonvzoeams, amaxkosamvs). OHM MOTYT JaThb HOBbIe pesynabTaThl. [lepBasi rpymnma
MOATBEPAUT WU MOCTABUT TOJ COMHEHHE NJOMMHUPOBAHWE OOIIEro 3HAUYeHUsT Hal
obmmMHy (hopMaTbHBIMU TIPM3HAKAMU POACTBEHHBIX CJIOB B OPTaHM3allni MEHTAJIb-
HOTO JIEKCMKOHA, a BTOpasi — HajJuuue oO0lIel penpe3eHTaluu sl AByX IJIaroJios,
abCOJIFOTHO UACHTUYHBIX 1o hopme. M HakoHell, BbIOpaHHAsi HAMU TpyIIra mpucTa-
BOYHBIX IJIar0JIOB COCTOSIIA U3 IJIar0JIOB C Pa3HBIMU MPUCTaBKAMU, KOTOPbIE BHOCST
CBOIf COOCTBEHHBIN BKJIaA B 3HAUEHME HOBOTO IJIarojia, a MHOIMA M MTOPOXKIAIOT He-
CKOJIBKO pa3HbIX 3HaUeHUI. B HacTosiee BpeMsl CyleCTBYeT OTPOMHOE KOJIMYECTBO
TEOpPEeTUYECKUX UCCIIeIOBaHMI B 3Toi obnacTu. Criop BeAeTcsl 0 TOM, B KaKUX ClIydasix
MPUCTABKU NEUCTBUTEIBLHO MPUBHOCST AOMOTHUTEIbHBIN CMBIC] B 3HAUEHHE HOBOT'O
[J1aroJjia, a B KAKUX SIBJISTIOTCST «9KCITOHEHTOI» [IJIs1 00pa30BaHUsI COBEPILIEHHOTO BUJIA,
TO €CTh OKa3bIBAIOTCS TaK Ha3bIBAEMbIMU YMCTOBUAOBBIMU MTpUcTaBKaMu. CTOPOHHU-
KU CYIIECTBOBaHUSI YMCTOBUIOBBIX MPUCTABOK FTOBOPSIT O TOM, UTO TaK1e MPUCTABKU
He MOAM(UUMPYIOT 3HAYeHNE MCXOMHOTO IJIaroia, a JUIlb U3MEHSIOT €ro BUIOBYIO
MPUHAIEXHOCTL?. [IpOTUBOIONOXHAS TOUKA 3PEHUSI COCTOMT B TOM, 4TO Jro0ast
MpUCTaBKa BHOCUT CEMaHTUYECKOE M3MEHEHME, TOJIbKO HEKOTOphie U3 HUX OoJjee
WHTETPUPOBAHbBI B UCXOIHOE 3HAUEHME IIarojia, a HEeKOTopble MeHee?. DTO pe3yibTaT
HEKOTOPOIo HaJIoXKeHUs CMbICIIOB («overlap hypothesis») mpedukca 1 UCXOTHOTO IJ1a-
rojia, 4YTO B UTOTE CO3MaeT WLIIO3UIO ITOTEPU COOCTBEHHOIO 3HAUYEHMS IPUCTAaBKU?,
ITo aT0i1 mpuurHe B OyayiieM HEOOXOAMMO PaCCMOTPETh BIUSHUE Pa3HbIX TUTIOB CO-
OTHOILLEHUSI 3HAUCHWI MCXOJHOTO IJ1aroja ¢ MpUCTaBOYHBIM ASPUBATOM Ha XpaHEHUE
IJIaroJIOB B MEHTaJIbHOM JIEKCUKOHE.

KiroueBbie c10Ba: poiaCTBEHHbBIE CJIOBa, CI0BOOOpa3oBaHue, JEKCUUYECKUM JOCTYM, MOp-
donornyeckuii npaiMuHT, hopma 1 3HaYEHUE.

2 CM.: Pycckas rpaMMaruka.

¥ Janda L., Endresen A., Kuznetsova J., Lyashevskaya O., Makarova A., Nesset T., Sokolova S.
Why Russian aspectual prefixes aren’t empty: prefixes as verb classifiers. Bloomington, 2013.

% Endresen A., Janda L. A., Kuznetsova J., Lyashevskaya O., Makarova A., Nesset T., Sokolova
S. Russian ‘purely aspectual’ prefixes: Not so ‘empty’ after all? // Scando-Slavica. 2012. Vol. 58. No 2.
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THE PROBLEM OF RELATED VERBS
IN MENTAL LEXICON

A. CHUPRINA

Abstract: Memory of a person contains various kinds of information about the word and
its link to related words. To the topical (in terms of functioning) information pertains
the unity, full or partial, of their phonological and morphemic set-up, similarity of
morphological features, semantic properties and syntactic behaviour. What is more
important for the storage of the interrelated group and access to it: formal or semantic
link between the units? Results of psycholinguistic studies are classified into those
which testify to the equal significance of the form and meaning of related words for
the topicalisation of information in mental lexicon and those according to which it is
only the formal processing of the word that takes place during the access to the mental
representation of the word. Based on the material of a group of Russian verbs and their
prefixed and suffixed derivatives, this article studies which general information is more
important for the lexical access to the primary word in the Russian language, i. e. the
structural similarity of the verb with its prefixed derivative or predictability of the change
in semantics as to the suffixed derivative. A psycholinguistic experiment employing the
technique of morphological priming has been conducted. Its results have shown that
the predictability of semantics is more important in accessing the representation of the
primary verb in memory. The experiment has shown that even a short-time activisation
of the suffixed derivative before reading the primary verb is sufficient for this verb to be
recognised faster than in the case of preliminary activisation of the prefixed verb. This
leads to the conclusion that regular and predictable modifications in the sense are more
important for the arrangement of related words than their shared phonological and
morphological features.

Keywords: related words, word formation, lexical access, morphological priming, form and
meaning.
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